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Ten Commandments for Visitors Zehn Gebote des Besuchers im
to the Slovak Paradise Slowakischen Paradies

A Szlovak Paradicsom latogatoinak { \ Dziesieé¢ prykazan turysty w
tizparancsolata g v Siowagkl%r};?aju o

9.

We ask you to comply with the Visitor Rules and to use only the marked
hiking and cycle trails. You are advised to take out an insurance to
cover the costs of eventual intervention of the Mountain Rescue Service.

Hiking trails in the Slovak Paradise are passable all year-

round, but passing through the gorges is difficult. For this reason

a solid footwear is essential.

In winter we recommend using the aids such as climbing crampons,
ice picks or at least trekking poles.

For your safety, passing through the gorges - unlike the other trails
- is possible only in the upward direction, upstream.

As a result of the weather, the gorges may be impassable and therefore
closed. Inquire about the current status of the trails on www.hzs.sk,
at information centers or on boards at the entrances to the gorges.

It is better to set off on your trip early, you will have enough time to

return.
We go to nature to relax

rist resorts.

Dogs in the national park are allowed only on a lead and with a muzzle.
A dog is unable to pass the ladders in the gorges.
10. Tenting, camping and bivouacking are possible only at camp sites.

werk notwendig.

- please, be respectful towards others.
Noisy behaviour disturbs animals and spoils a trip to other visitors.
Waste does not belong in the nature. Waste bins and bags attract
some animals, therefore take all leftovers with you.

Fires can also be caused by cigarette butts or glass bottles thrown
away. A fire may be lit only in reserved and marked places in the tou-

Die Wanderwege im Slowakischen Paradies sind ganzjéhrig gedffnet,
aber das Begehen einer Schlucht ist schwierig. Daher ist festes Schuh-

A Szlovdk Paradicsomban a turistadsvények egész évben jdrhatoak, de
a szurdokokon vald dtkelés megeréltetéssel jdar. Ezért ehhez megfeleld,
a labat j6l dsszetart6 labbeli sziikséges.

2. Télen alkalmas segédeszkdzok, pl. kampd, csdkdny vagy legaldbb turis-
tabot haszndlatdt javasoljuk.

3. Sajdt biztonsdga érdekében a szakadékokon dt - a tobbi utvonallal ellentét-
ben - csak felfelé, a patak folyasaval szemben szabad haladni.

4. Kedvezbtlen id6jdrds esetén a szakadékok jdrhatatlanokkd vdlhatnak,
ezért lezdrva lehetnek. Az 6svények aktudlis jarhatésdgdrdl a www.hzs.sk
cimen, az informdciés kdzpontokban vagy a szakadék bejdratdndl levé
tdbldkon kaphat informdciét.

5. Inkabb korabban induljon el a tdrdra, hogy legyen elég ideje a visszatérésre.

6. Atermészetbe pihenni megyiink - ezért kérem, legyen tekintettel masok-
ra is. A hangoskodds zavarja az dllatokat, és ténkreteszi a tobbi latogato
kirdnduldsdt.

7. Aszemét nem tartozik a természetbe. A szemeteskosarak és szemeteszsd-
kok csabitjdk az él6lényeket, ezért az ételmaradékot vigye magdval.

8. A cigarettacsikk vagy az eldobott lvegpalack tiizet okozhat. Tiizet ezért

: csak a turistakdzpontok kijel6lt taborhelyein gydjtson.

9. A nemzeti park teriiletére kutydkat csak pordzon és szdjkosdrral elldt-
va szabad bevinni. A kutya nem tud felmdszni a szakadékokban levd
létrdkon.

10. A sdtorozds, tdborozds vagy bivakolds csak a kempingek tertletén enge-

délyezett.

Kérjik, hogy tartsa be a ldtogatokra vonatkozé szabdlyokat és csak a kijelolt
utvonalakon mozogjon. Ldtogatdink javasoljuk, hogy késsenek biztositast,
arra az esetre, ha sziikség lenne a hegyi ment6szolgdlat beavatkozdsdra.

Turistické chodniky v Slovenskom raji su pristupné celorocne, ale pre-
chod roklinami je ndrocny. Potrebnd je preto pevna obuv.
2. Odporucame vam pouzit v zime pomdcky ako macky, cakan alebo

1. Sciezki turystyczne w Stowackim Raju sq dostepne
przez caty rok, ale przejscie wgwozami jest trudne.
Do tego potrzebne jest wtasciwe obuwie.

2. Im Winter empfehlen wir Ihnen Hilfsmittel wie Steigeisen, Eispickel 4 e g1 R , . e 2 .
oder zumindest Wanderstécke zu verwenden. L aspori turistické palicky. 2. W zimie zalecamy Paristwu uzycie rakéw do obuwia, czekana albo
3. Zu lhrer Sicherheit kénnen die Schluchten - anders als die dbrigen 3. Zdbvodu vasej bezpecnosti je prechod roklinami - na rozdiel od ostat- przynajmniej kijkéw turystycznych.
Routen - nur aufwdrts, gegen die Strémungsrichtung des Flusses -, nych trds - moZny len v smere nahor, proti pridu potoka. 3. Ze wzgledu na Paristwa bezpieczenstwo przejscie wgwozami - w od-
begangen werden. = 2 i A% ¢ 9 ; 4 \, réznieniu od pozostatych tras - jest mozliwe tylko w gore, ,,pod prad”
4. Als Folge des Wetters konnen die Schluchten unbegehbar und deshalb f F é\éas/oe i}klft Tdﬁ) Céj(lsé Zond?/?;ggtib{;]égllfyf’l/:g/ ns Zp chzc?e(zge,’?: e zizvgli, potoku.
geschlossen sein. Informationen tber die aktuelle Begehbarkeit erhalten @ d bor 4 W‘WW- ® ; . A R 3
Sie unter www.hzs.sk, in den Informationszentren oder an den Schil- : v informacnych centrdch alebo z tabule na vstupe do rokliny. 4 IP Z)é ”’glggtr ;)Cfsztgg kﬁ%gdg’z k';‘ilqa"}’:zr{l zgﬁl% ;ggcz'eslﬁnglz'erfar Z;‘Z‘(’)‘Jgi
dern am Schluchteingang. ” - . 5 \Vyberte sa na turu radSej skor, budete mat dostatok Casu na ndvrat. 1089 g V! . A
5. Beginnen Sie Ihre Tour lieber friiher, Sie haben dann geniigend Zeit fiir e e hoVeE A . hlad dzie¢ ze strony www.hzs.sk, w osrodkach informadji albo z tablic
den Riickweg, Yo O AR R ORGP aTE 28 0 1) . S s R Y umieszczonych przy wejsciu do wqwozu.
6. Wir kommen in die Natur, um uns zu erholen, nehmen Sie, bitte, Riick- tatnych. Hlucné spravanie rusi zvieratd a zneprijemnuje vylet inym - 5. Na wycieczki wychoadzimy raczej wczesnie, Zeby mie¢ wystarczajgcq
sicht auf die Anderen. Lautes Verhalten stért die Tiere und die anderen : ndvstevnikom. 2 ilos¢ czasu na powrdt.
Besucher bei ihren Ausfliigen. | 7. Odpadky do prirody nepatria. Odpadkové koSe a vrecia Idkajti viaceré 6. Na tereny przyrodnicze przychodzimy, aby odpoczqc - prosimy brac
7. Abfalle gehoren nicht in die Natur. Abfallbehdlter und Abfallsicke druhy Zivocichov, preto si zvysky po obCerstveni zoberte so sebou. pod uwage obecnos¢ innych. Gfosne zachowywanie sie pfoszy
locken n;,ehrere Tierarten an, daher bitten wir Sie, die Reste Ihres Essens 8. PoZiar méZe spésobit aj ohorok cigarety alebo odhodend sklenend zwierzeta i jest ucigzliwe dla innych zwiedzajgcych.
mitzunehmen. ; ) 1 e i A PN : 7. Smieci nie mogg pozostawac w przyrodzie. Przyciggajq one rézne
8. Auch eine Zigarettenkippe oder eine weggeworfene Glasflasche f /asg. Ohe,n Zaklada € fen\ng ll/yhradeny ch o Yyengeenych migstach gatunki zwierzqt - dlatego workéw ze $mieciami i resztek po jedzeniu
kénnen einen Brand verursachen. Feuer machen ist nur an den v ndstupnych turistickych centrdch. nie nalezy zostawiac na szlakach.
daftir vorgeselhenen und markierten Stellen in den Einstiegstouris- 9. Pohyb psov v ndrodnom parku je dovoleny len na védzke 8. Pozar moze by¢ spowodowany nawet przez niedopatek papierosa
tenzentren erlaubt. h a s ndhubkom. Pes cez rebriky v roklindch neprejde. albo wyrzucong szklang butelke. Ogieh mozna rozpalac tylko w przy-
9. Hunde diirfen im Nationalpark nur an der Leine und b E ™ i . hi i cach 1 h
mit Maulkorb laufen. Hunde schaffen nicht die Leitern 10. Stanovat, taborit alebo bivakovat moZno len v aredloch gotowanych i oznaczonych miejscach oraz w osrodkach turystycznyc
in den Schluchten. kempingov. | - znajdujqgcych sie przylwejsaach do Parku.
10. Zelten, Lagern oder Biwakieren ist nur auf Cam- o 9. Psy mogq przebywac w Parku Narodowym tylko bedqc na smyczy
pingplétzen erlaubt. Prosime vés o dodrZiavanie ndvitevného poriadku i w kagaricu. Pies nie przejdzie po drabinkach znajdujgcych sie
|T:| w wqwozach.

Wir bitten Sie um die Einhaltung der Besucherordnung

und die Bewegung nur auf den markierten Wander-
und Radwegen. Wir empfehlen den Besuchern, eine
Bergrettungsversicherung abzuschliefsen fiir den Fall
des Eingriffs des Bergrettungsdienstes.
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00CR Slovensky rej & Spis

Cykloturistika * Cycle touring ¢

* Turystyka rowerowa

* Kerékpdros turizmus

140 km - cyklotras / of cycling routes / Radwege

| $ciezek rowerowych / kerékparut

Hipoturistika * Horse-trekking *

* Hipoturystyka

Lovasturizmus

Hrabusice

- Podlesok, Stratena - DobSinska

Ladové Jaskyna - Pod Ostrou skalou

Skalolezenie * Rock climbing *

» Wspinaczka skalna

Sziklamaszds
Tomasovsky vyhlad, Stratenska Pila, Hrdlo
Hornadu, Letanovsky mlyn

Vyhliadkova veZa * Lookout tower ¢

» Wieza widokowa *

Kilaté torony

Schulerlocl

Zoskok

h - Spisska Nova Ves

paddkom e Parachuting ¢
* Skok ze spa-

dochronemo ¢ Ejtéerny6zés

Spisska Nova Ves - Letisko / Airport / Flughafen /

Lotnisko / Repulétér

Kupanie « Swimming

Plywanie * Uszds
Palcmanska Masa, Plavareri a kipalisko / Plywal-
nia - kapielisko / Swimming pool and outdoor pool

/ Strand és

uszoda - Spi§ska Nova Ves

Clnkovanie * Boating *

* Kajakarstwo

Csénakdzds
Palcmanska Masa

Jachting « Yachting ¢ .
Zeglarstwo * Jachtozds
Palcmanska Masa

Splavovanie s povolenim ¢ Rafting
with permission

Rafting

* Rafting za pozwoleniem ¢
engedéllyel

Rieka Hornad: Hrabusice Myto — Cingov

Zjazdové lyZovanie * Down-hill

skiing ¢

* Narciarstwo

zjazdowe * Alpesi sielés
Mlynky, Dedinky, Vernar, Hrabusice

BeZecké lyZovanie ¢ Cross-country

skiing ¢

 Narciarstwo

biegowe ° Sifutds
Grajnar, DobSinska Ladova Jaskyria, Mlynky —

Biele vody,

Hrabusice, Vernar

Ladolezenie ° Ice climbing ¢

* Wspinaczka lodowa

Jégmdszas
Sucha Bela, Sokolia dolina, Klastorska roklina,

Zejmarska

roklina, Letanovsky mlyn

a pohybovanie sa len po vyznacenych trasach "= 10. Ustawianie namiotow albo biwakowanie jest mozliwe tylko na tere-

a cyklotrasach. Ndvstevnikom odporticame IE“ nie kempingéw.
poistit sa pre pripad potreby zdsahu Horskej
zdchrannej sluzby. Prosimy Panstwa o przestrzeganie Regulaminu i poruszanie sie

wylacznie po oznakowanych szlakach i Sciezkach rowe-
rowych. Odwiedzajgcym zalecamy ubezpieczenie sie na wypa-
dek koniecznosci interwencji Gorskiego Pogotowia Ratunkowego.
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hranica nérodného parku : ochranné pasmo narodného parku : maloplo$né chranené tzemie : vyhliadka/rozhlad : naucny chodnik : turisticka trasa : Statna cesta : spevnena cesta I lesné a poln4 cesta
boundary of national park | protected zone of national park | small protected area 1 viewpoint/outlook 1 educational trail 1 hiking trail 1 state road 1 paved road 1 forest and country lane

Nationalparkgrenze 1 Schutzzone des Nationalparks 1 kleine Schutzgebiete 1 Ausblick 1 ehrpfaden 1 Wanderweg 1 Staatsstralle 1 gepfilasterte Auffahrt 1 Wald und Feldweg
granica parku narodowego | strefa ochronna parku narodowego 1 wydzielony teren chroniony 1 widok/panorama 1 Sciezka dydaktyczna 1 szlak turystyczny 1 $ciezka krajowa 1 droga utwardzona ! droga leéna, polna
nemzeti park hatara 1 nemzeti park védésavja : kiterjedésti védett teriiletek : panoramarkilaté : tandsvény egyikét : turistautvonal : kozut : kikévezett at : erdé és foldut
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